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POPCORN MAKER APC200 INSTRUCTION MANUAL
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SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Geratistnichtflrdenprofessionellen Gebrauchbestimmt, sondern
fur den hauslichen und ahnlichen Gebrauch, z. B. in Personalkiichen,
in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen, durch Gaste
in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen sowie in Bed &
Breakfast-ahnlichen Umgebungen und Bauernhofe.
Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung ubereinstimmt.
Stellen Sie das Gerat immer auf einer stabilen und ebenen Flache auf,
wo es nicht umfallen kann.
Teile dieses Gerats konnen warm oder heil3 werden. Vermeiden Sie es,
sich zu verbrennen. Nicht berUhren.
Ihre Hande muissen trocken sein, wenn Sie dieses Gerat, sein Kabel
und seinen Stecker berthren.
Dieses Gerat muss Warme abgeben. Sorgen Sie daher fur ausreichend
Abstand um das Gerat herum. Decken Sie es auch nicht ab.
Dieses Gerat, sein Kabel und sein Stecker durfen nicht mit Wasser in
Beruhrung kommen.
Beruhren Sie dieses Gerat nicht, wenn es mit Wasser in Beruhrung
ekommen ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker.
ieses Gerat, sein Kabel und sein Stecker durfen nicht mit Warmequellen
oder offenem Feuer in Berihrung kommen.
Lassen Sie das Kabel niemals Uber den Rand des Waschbeckens,
einer Arbeitsplatte oder eines Tisches hangen.
Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das
Elektrogerat nicht benutzen.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, indem Sie am Stecker
selbst und nicht am Kabel ziehen.
Benutzen Sie das Elektrogerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.
Schalten Sie dieses Gerat nicht mit einem externen Timer oder einem
separaten ferngesteuerten System ein.
Wenn das Gerat defektist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Lassen Sie Reparaturen immer von einem qualifizierten Mechaniker
durchfuhren. Um Gefahren zu vermeiden, sollte der Austausch durch
den Hersteller, einen technischen Dienstleister oder eine Person mit
gleichwertiger Qualifikation erfolgen.
ewegen Sie dieses Gerat nicht, wenn es eingeschaltet oder noch heil} ist.
Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Deckel, um das Gerat
eschlossen zu halten.
chten Sie darauf, dass die heilen Grillplatten nicht mit Wasser in
Berihrung kommen, um eine Beschadigung der Platten zu vermeiden.
Benutzen Sie dieses Gerat niemals in der Nahe von Végeln. Von der
Antihaftbeschichtung der Grillplatten freigesetzte Dampfe kdnnen fur
Vogel Stress oder Schlimmeres verursachen.
Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
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sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Fachwissen durfen dieses Gerat verwenden

» Kinder unter 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Sachkenntnis durfen dieses Gerat nicht benutzen. Ab 8 Jahren nur
unter Aufsicht.

+ Kinder unter 8 Jahren durfen dieses Gerat nicht reinigen und warten. Ab
8 Jahren nur unter Aufsicht.

» Bewahren Sie das Gerat, das Kabel und den Stecker aulerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

 Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

UMWELT

E Werfen Sie Verpackungsmaterial, wie zum Beispiel Plastik und Karton,

in die dazu bestimmten Container.
DlesesProduktamEndederNutzungsdauernlchtalsnormalenHaushaltabfall
entsorgen, sondern bei einer Sammelstelle zur Wiederverwendung von
elektrischem und elektronischem Gerat. Achten Sie auf das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder Verpackung.

« Die Materialien konnen wie angegeben wiederverwendet werden.
Durch lhre Hilfe bei der Wiederverwendung, der Verarbeitung der
Materialien oder anderen Formen der Nutzung des alten Gerates
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

* Informieren Sie sich bei der Gemeinde nach derrichtigen Sammelstelle
bei Ihnen in der Nahe.

SERVICE

Im unwahrscheinlichen Fall einer Fehlfunktion wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von Bestron: www.bestron.com/service

Technische Daten

Modell APC200
Spannung 220-240V~
Frequenz (Hz) 50/60
Schutzklasse 1

Leistung (Watt) 1100

Gerausch (dB(A))

Max. Fassungsvermogen
Kurzzeitbetrieb (KB)
Gerateabmessung (L x W x H) (cm) 24x13x17

Lange des Netzkabels (cm) 90
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BENUTZUNG
Die folgende Beschreibung ist mit dem Bild auf Seite 2 verknupft:

Messbecher

Deckel

Popcornkammer

Motorblock

Ein-/Ausschalter mit Kontrollleuchte

ahwN=

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1. Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.
2. Reinigen Sie das Gerat griindlich, um eventuelle Herstellungsrickstande zu entfernen
(siehe ,Reinigung und Wartung®).

POPCORN HERSTELLEN

AUFMERKSAMKEIT
Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Popcorn immer Popcornmais.
+ Geben Sie keine anderen Zutaten wie Butter oder Ol in die Popcornkammer.

1. Fullen Sie den Messbecher (max. 60 g) mit Popcorn-Mais und streuen Sie den Popcorn-Mais in die
Popcornkammer. Geben Sie nicht mehr als einen Messléffel Popcornmais hinzu. Geben Sie keine
anderen Zutaten in die Popcornkammer.

. Setzen Sie den Deckel auf die Popcornkammer und den Messl6ffel auf den Deckel. Wenn Sie

mdchten, kdnnen Sie ein Stuck Butter in den Messloffel geben, um sie zu schmelzen.

Stellen Sie eine Schiissel unter die Offnung des Deckels.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie einmal den Ein-/Ausschalter driicken, Sie horen ein Klicken.

Nach ein paar Minuten platzen die meisten Maiskdrner und fallen in die Schuissel.

. Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Ein-/Ausschalter erneut driicken, bis Sie ein Klicken horen.

. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

~No AW N

TIPP: Sie kdnnen lhr Popcorn beispielsweise mit zerlassener Butter, Zucker oder Salz wiirzen.

AUFMERKSAMKEIT
Lassen Sie das Gerat nicht langer als notig eingeschaltet. Andernfalls konnte das Gerat tuberhitzen und
der Uberhitzungsschutz auslésen.

» Lassen Sie das Gerat etwa 15 Minuten abkiihlen, bevor Sie es erneut verwenden oder lagern.

» Es konnen Maiskorner in der Popcornkammer verbleiben. Entfernen Sie es sofort, nachdem das Gerat
abgekuhlt ist. Dadurch soll ein Anbacken von Speiseresten verhindert werden.

REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigen Sie das Gerat und die losen Teile nach jedem Gebrauch griindlich:
1. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat etwa 15 Minuten lang vollstandig
abkuhlen.

2. Entfernen Sie eventuelle Speisereste aus der Popcornkammer.

3. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie es
anschlielend griindlich ab.

4. Reinigen Sie den Deckel und den Messloffel mit handelsublichem Spulmittel. Mit klarem Wasser
abspulen und griindlich trocknen.

5. Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen Ort auf.

AUFMERKSAMKEIT:

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist, bevor Sie es
reinigen.

» Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats niemals atzende oder scheuernde Reinigungsmittel oder
scharfe Gegenstande (z. B. Messer oder harte Birsten).
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CONSIGNES DE SECURITE

Cet appareil n'est pas destiné a un usage professionnel, mais est destiné a
un usage domestique et similaire, comme dans les cuisines du personnel,
dans les magasins, bureaux et autres environnements de travail, par les
clients des hoétels, motels et autres environnements résidentiels, dans
des environnements de type Bed & Breakfast. et des fermes.
Assurez-vous que la tension du secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Installez toujours I'appareil sur une surface stable et plane ou il ne
peut pas tomber.

Certaines parties de cet appareil peuvent devenir chaudes ou
bralantes. Evitez de vous brdler. Ne pas toucher.

Vos mains doivent étre séches lorsque vous touchez cet appareil, son
cordon et sa fiche.

Cet appareil doit perdre de la chaleur, laissez-lui donc un espace
suffisant autour de lui. Ne le couvrez pas non plus.

Cet appareil, son cordon et sa fiche ne doivent pas entrer en contact
avec de l'eau.

Ne touchez pas cet appareil s’il a été en contact avec de l'eau.
Débranchez-le immédiatement.

Cet appareil, son cordon et sa prise ne doivent pas entrer en contact
avec des sources de chaleur ou un feu ouvert.

Ne laissez jamais le cordon pendre du bord de I'évier, d’'un plan de
travail ou d’une table.

Retirez toug'ours la fiche de la prise lorsque vous n’utilisez pas I'appareil électrique.
Retirez la fiche de la prise en tirant sur la fiche elle-méme et non sur le cordon.
N’utilisez pas I'appareil électrique si le cordon est endommagé.
N’allumez pas cet appareil avec une minuterie externe ou un systéme
télécommandé séparé.

Si 'appareil est défectueux, n’essayez pas de le réparer vous-méme.
Demandez toujours a un mécanicien qualifié d’effectuer les réparations.
il doit étre remplacé par le fabricant, un prestataire technique ou une
personne de qualification équivalente, pour éviter tout danger.

Ne déplacez pas cet appareil lorsqu’il est allumé ou encore chaud.
Ne posez pas d’'objets lourds sur le couvercle pour maintenir 'appareil fermé.
Assurez-vous que les plaques chaudes du gril n’entrent pas en contact
avec de I'eau pour éviter dendommager les plaques.

N'utilisez jamais cet appareil a proximité d’oiseaux. Les fumées
dégagées par le revétement antiadhésif des plaques du gril peuvent
causer du stress, voire pire, aux oiseaux.

Les enfants de plus de 8 ans et les personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d’expérience et de savoir-faire peuvent utiliser cet appareil.

Les enfants de moins de 8 ans et les personnes ayant des capacités
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physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d’expérience et de savoir-faire ne doivent pas utiliser cet appareil. A
partir de 8 ans uniqguement sous surveillance.

» Les enfants de moins de 8 ans ne peuvent pas nettoyer et entretenir
cet appareil. A partir de 8 ans uniquement sous surveillance.

» Gardez I'appareil, son cable et sa fiche hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

» Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

ENVIRONNEMENT

E: Débarrassez-vous du matériel d’emballage comme le plastique et les

boites dans les containers destinés a cet effet.

== A la fin de sa durée de vie, ne jetez pas ce produit comme un simple
déchet ménager mais remettez-le a un centre de collecte de recyclage
des produits electriques et électroniques. Consultez le symbole sur le
produit, le mode d’emploi ou 'emballage.

» Les matériels/matériaux peuvent étre réutilisés comme indiqué. En
apportant votre aide au recyclage et au traitement des matériels/
matériaux ou a tout autre forme de réutilisation d’anciens appareils,
vous contribuez a la protection de I'environnement.

* Informez-vous auprés de votre commune pour obtenir la liste des
points de collecte a proximité de chez vous.

SERVICE

Dans le cas peu probable d’un dysfonctionnement, veuillez contacter le
service client de Bestron : www.bestron.com/service

Spécifications techniques

Modele APC200
Tension 220-240V~
Fréquence (Hz) 50/60
Classe de protection 1
Puissance (Watt) 1100

Bruit (dB(A)) -

Max. Capacité -

Opération de courte durée (KB) -

Dimensions de I'appareil (L x H x P) (cm) 24x13x17

Longueur du cordon (cm) 90
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OPERATION

La description suivante est associée a I'image de la page 2 :

. Tasse a mesurer

. Couvercle

. Chambre a éclater

. Unité moteur

. Interrupteur marche/arrét avec voyant lumineux

ARWN=

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1. Sortez I'appareil de 'emballage.
2. Nettoyer soigneusement I'appareil pour éliminer tous les résidus de fabrication
(voir « Nettoyage et entretien »).

FAIRE DU POP-CORN

ATTENTION:
» Utilisez toujours du mais pop-corn pour préparer du pop-corn.
» N’ajoutez pas d’autres ingrédients, tels que du beurre ou de I'huile, dans la chambre a éclater.

1. Remplissez le verre doseur (max 60 gr) de mais popcorn et saupoudrez le mais popcorn dans
la chambre a éclater. N'ajoutez pas plus d’'une mesure de mais pop-corn. N'ajoutez aucun autre
ingrédient dans la chambre a éclater.
. Placez le couvercle sur la chambre a éclater et placez la cuillere doseuse sur le couvercle. Si vous le
souhaitez, vous pouvez mettre une noisette de beurre dans la mesurette pour le faire fondre.
Mettez un bol sous I'ouverture du couvercle.
Branchez la fiche dans la prise murale.
. Allumez I'appareil en appuyant une fois sur I'interrupteur marche/arrét, vous entendrez un clic. Aprés
quelques minutes, la plupart des grains de mais éclateront et tomberont dans le bol.
. Eteignez I'appareil en appuyant a nouveau sur l'interrupteur marche/arrét jusqu’a ce que vous
entendiez un clic.
. Retirez la fiche de la prise.

N o ohw N

CONSEIL : Vous pouvez parfumer votre popcorn avec, par exemple, du beurre fondu, du sucre ou du sel.

ATTENTION:

* Ne laissez pas I'appareil allumé plus longtemps que nécessaire. Si vous le faites, I'appareil pourrait
surchauffer et activer le dispositif de protection contre la surchauffe.

» Laissez I'appareil refroidir pendant environ 15 minutes avant de le réutiliser ou de le ranger.

» Les grains de mais peuvent rester dans la chambre d’éclatement. Retirez-le immédiatement aprés que
I'appareil ait refroidi. C’est pour éviter 'agglomération des résidus alimentaires.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyez soigneusement I'appareil et les pieces détachées apres chaque utilisation :

1. Retirez la fiche de la prise murale et laissez I'appareil refroidir complétement pendant environ 15
minutes.

. Retirez tous les résidus alimentaires de la chambre a éclater.

. Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide apres chaque utilisation, puis séchez soigneusement.

. Nettoyez le couvercle et la mesurette avec du liquide vaisselle courant. Rincer a 'eau claire et sécher
soigneusement.

. Rangez I'appareil dans un endroit sec.

a hOWON

ATTENTION:

+ Vérifiez que I'appareil n’est pas connecté a I'alimentation électrique avant de le nettoyer.

» Nutilisez jamais de produits de nettoyage corrosifs ou abrasifs ou d’objets pointus (tels que des
couteaux ou des brosses dures) pour nettoyer I'appareil.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit apparaat is niet bedoeld voor professioneel gebruik, maar wel voor
huishoudelijk en soortgelijk gebruik, zoals in personeelskeukens, in
winkels, kantoren en andere werkomgevingen, door gasten in hotels,
motels en andere residentiéle omgevingen, in Bed & Breakfast type
omgevingen en boerderijen.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de spanning
vermeld op het typeplaatje.
Installeer het apparaat altijd op een stabiele en vlakke ondergrond
waar het niet kan omvallen.
Delen van dit apparaat kunnen warm of heet worden. Vermijd dat u
zich verbrandt. Niet aanraken.
Uw handen moeten droog zijn als u dit apparaat, het snoer en de
stekker, aanraakt.
Dit apparaat moet zijn warmte kwijt, dus zorg voor voldoende ruimte
eromheen. Dek het ook niet af.
Dit apparaat, het snoer en de stekker mogen niet in contact komen met water.
Raak dit apparaat niet aan als het in contact is geweest met water.
Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact.
Dit apparaat, het snoer en de stekker mogen niet in contact komen
met warmtebronnen of open vuur.
Laat het snoer nooit over de rand van de gootsteen, een werkblad of
een tafel hangen.
Haal altijd de stekker uit het stopcontact als u het elektrische apparaat
niet gebruikt.
Haal de stekker uit het stopcontact door aan de stekker zelf te trekken
en niet aan het snoer.
Gebruik het elektrische apparaat niet als het snoer beschadigd is.
Schakel dit apparaat niet in met een externe timer of een afzonderlijk
op afstand bedienbaar systeem.
Als het apparaat defect is, probeer het dan niet zelf te repareren. Laat
reparaties altijd uitvoeren door een gekwalificeerde monteur. het moet
worden vervangen door de fabrikant, een technische dienstverlener
of een persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om elk gevaar te
voorkomen.
Verplaats dit apparaat niet als het is ingeschakeld of nog heet is.
Plaats geen zware voorwerpen op het deksel om het apparaat

esloten te houden.

org ervoor dat de hete grillplaten niet in contact komen met water om
beschadigingen te voorkomen.
Gebruik dit apparaat nooit in de buurt van vogels. De dampen die

vrijkomen uit de antiaanbaklaag van de grillplaten kunnen stress of
erger veroorzaken bij vogels.
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* Kinderen ouder dan 8 jaar en personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en
kennis mogen dit apparaat gebruiken.

+ Kinderen jonger dan 8 jaar en personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en kennis
mogen dit apparaat niet gebruiken. Vanaf 8 jaar alleen onder toezicht.

» Kinderen jonger dan 8 jaar mogen dit apparaat niet schoonmaken en
onderhouden. Vanaf 8 jaar alleen onder toezicht.

+ Bewaar het apparaat, het snoer en de stekker buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

+ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

MILIEU

Werp verpakkingsmateriaal zoals plastic en dozen in de daarvoor
bestemde containers.

* Dit product aan het eind van de gebruiksduur niet inleveren als normaal
huishoudelijk afval, maar bij een inzamelpunt voor hergebruik van
elektrische en elektronische apparatuur. Let op het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking.

* De materialen kunnen hergebruikt worden zoals aangegeven. Door
uw hulp bij hergebruik, de verwerking van de materialen of ander
vormen van de benutting van oude apparatuur levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

* Informeer bij de gemeente naar het juiste inzamelpunt bij u in de buurt.

SERVICE

Mocht er zich onverhoopt toch een storing voordoen, neem dan contact
op met de klantenservice van Bestron: www.bestron.com/service

Technische Specificaties

Model APC200
Spanning 220-240V~
Frequentie (Hz) 50/60
Veiligheidsklasse 1
Vermogen (Watt) 1100

Geluidsniveau (dB(A))

Max. Capaciteit

Maximale aaneengesloten gebruiksduur (KB)

Apparaat-afmetingen (L x B x H) (cm) 24x13x17
Kabellengte (cm) 90
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WERKING

De volgende beschrijving hoort bij de afbeelding op pagina 2:

. Maatbeker

. Deksel

. Plofkamer

. Motoreenheid

. Aan/uitschakelaar met indicatielampje

R WN=

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

1. Haal het apparaat uit de verpakking.
2. Maak het apparaat grondig schoon om eventuele productieresten te verwijderen
(zie “Reiniging en onderhoud”).

POPCORN MAKEN

AANDACHT:
» Gebruik altijd popcornmais om popcorn te bereiden.
* Voeg geen andere ingrediénten, zoals boter of olie, toe aan de plofkamer.

1. Vul de maatbeker (max 60 gr) met popcornmais en strooi de popcornmais in de plofkamer. Voeg niet
meer dan één maatschepje popcornmais toe. Voeg geen andere ingrediénten toe aan de plofkamer.

. Plaats het deksel op de plofkamer en plaats het maatschepje op het deksel. Als je wilt, kun je een

klontje boter in het maatschepje doen om het te laten smelten.

Zet een kom onder de opening van het deksel.

Steek de stekker in het stopcontact.

. Schakel het apparaat in door één keer op de Aan/Uit-schakelaar te drukken, u hoort een klik. Na

enkele minuten zullen de meeste maiskorrels knappen en in de kom vallen.

. Schakel het apparaat uit door nogmaals op de aan/uit-schakelaar te drukken totdat u een klik hoort.

. Trek de stekker uit het stopcontact.

N~ ghRw N

TIP: Je kunt je popcorn op smaak brengen met bijvoorbeeld de gesmolten boter, suiker of zout.

AANDACHT:

» Laat het apparaat niet langer ingeschakeld dan noodzakelijk. Als u dit toch doet, kan het apparaat
oververhit raken en de oververhittingsbeveiliging activeren.

» Laat het apparaat ongeveer 15 minuten afkoelen voordat u het opnieuw gebruikt of opbergt.

» Maiskorrels mogen in de plofkamer achterblijven. Verwijder deze onmiddellijk nadat het apparaat is
afgekoeld. Dat is om aankoeken van voedselresten te voorkomen.

REINIGING EN ONDERHOUD

Maak het apparaat en de losse onderdelen na elk gebruik grondig schoon:

. Haal de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat ongeveer 15 minuten volledig afkoelen.

. Verwijder eventuele voedselresten uit de plofkamer.

. Maak het apparaat na elk gebruik schoon met een vochtige doek en droog het daarna grondig af.

. Reinig het deksel en het maatschepje met standaard afwasmiddel. Spoel af met schoon water en
droog grondig.

. Bewaar het apparaat op een droge plaats.

g hWN-

AANDACHT:

« Controleer of het apparaat niet op het elektriciteitsnet is aangesloten voordat u het schoonmaakt.

» Gebruik nooit bijtende of schurende schoonmaakmiddelen of scherpe voorwerpen (zoals messen of
harde borstels) om het apparaat schoon te maken.
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SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance is not intended for professional use, but is intended for
domestic and similar use, such as in staff kitchens, in shops, offices
and other working environments, by guests in hotels, motels and other
residential environments, in Bed & Breakfast type environments and farms.
Make sure that the mains voltage matches with the voltage shown on
the rating plate.
Always install the appliance on a stable and level surface where it
cannot fall over.
Parts of this appliance may become warm or hot. Avoid burning

ourself. Do not touch.

our hands must be dry when you touch this appliance, it's cord and plug.
This appliance must lose it’s heat so give it sufficient clearance around
it. Also do not cover it.
This appliance, it's cord and plu? may not come into contact with water.
Do not touch this appliance if it have been in contact with water.
Immediately unplug it.
This appliance, it's cord and plu may not come into contact with heat
sources or open fire.
Never let the cord hang over the edge of the sink, a worktop or a table.
Always remove the plug from the socket when you are not using the
electrical appliance.
Remove the plug from the socket by pulling the plug itself and not the cord.
Do not use the electrical appliance if the cord is damaged.
Do not switch on this appliance with an external timer or a separate
remote controlled system.
If the appliance is defective, do not try to repair it yourself. Always
have a qualified mechanic carry out any repairs. it should be replaced
by the manufacturer, a technical service provider or a person with an
equivalent qualification, to avoid any danger.
Do not move this appliance when it is switched on or still hot.
Do not put heavy objects on the lid to keep the appliance closed.
Make sure that the hot grill plates do not come into contact with water
to avoid damaged plates.
Never use this appliance in the vicinity of birds. Fumes released from the
non-stick coating of the grill plates can cause stress or worse to birds.
Children over the age of 8 years old and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and know-how
may use this appliance
Children under the age of 8 years and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and know-how
may not use this appliance. Over the age of 8 years only if supervised.
Children under the age of 8 years may not clean and maintain this
appliance. Over the age of 8 years only if supervised.
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+ Keep the appliance, it's cable and plug out of reach of children under
the age of 8 years old.
 Children shall not play with the appliance.

ENVIRONMENT

Dispose of packaging material such as plastic and cardboard boxes in
the designated containers.

=== Do not dispose of this product as normal domestic waste at the end of
its life, but hand it in at a collection point for the reuse of electric and
electronic equipment. Look for the symbol on the product, the user
instructions or the packaging showing the type of waste.

* The materials can be used as indicated. By helping us reuse and process
the materials or otherwise recycle the old equipment, you will be making
an important contribution towards the protection of the environment.

* Your municipality can tell you where to find the designated waste
collection point in your neighbourhood.

SERVICE

In the unlikely event of a malfunction, please contact Bestron customer
service: www.bestron.com/service

Technical Specifications

Model APC200
Mains 220-240V~
Frequency (Hz) 50/60
Safety Class 1

Power (Watt) 1100
Noise (dB(A))

Max. Capacity

Maximum continuous operating time (KB)
Dimensions (L x W x H) (cm) 24x13x17
Cable length (cm) 90
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OPERATION

The following description is associated with the image on page 2:

. Measuring cup

Lid

. Popping chamber

. Motor unit

. On/Off switch with indicator light
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BEFORE FIRST USE

1. Take the appliance out of the packaging.
2. Clean the appliance thoroughly to remove any manufacturing residues
(see “Cleaning and maintenance”).

MAKING POPCORN

ATTENTION:
* Always use popcorn maize to prepare popcorn.
» Do not add other ingredients, such as butter or oil, to the popping chamber.

1. Fill the measuring cup (max 60 gr) with popcorn maize, and sprinkle the popcorn maize into the
popping chamber. Do not add more than one measuring scoop of popcorn maize. Do not add any other
ingredients to the popping chamber.

. Fit the lid to the popping chamber, and fit the measuring scoop to the lid. If you wish to, you can put a

pat of butter in the measuring scoop to melt it.

Put a bowl under the opening of the lid.

Put the plug into the wall socket.

. Switch on the appliance by pressing the On/Off switch once, you will hear a click. After a few minutes

most maize kernels will pop and fall into the bowl.

. Switch the appliance off by pressing the On/Off switch again until you hear a click.

. Pull the plug out of the socket.

N AW N

TIP: You can flavor your popcorn with, for example, with the melted butter, sugar or salt.

ATTENTION:

» Do not leave the appliance switched on for longer than necessary. If you do so the appliance may
overheat and activate the overheating safeguard.

» Let the appliance cool down for about 15 minutes before using it again or storing it.

» Maize kernels may remain in the popping chamber. Remove it immediately after the appliance has
cooled down. That is to prevent caking of food residues.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance and the loose parts thoroughly after each use:

Remove the plug from the wall socket, and allow the appliance to cool down completely for about 15 minutes.

. Remove any food residues from the popping chamber.

. Clean the appliance with a damp cloth after each use, and then dry thoroughly.

. Chlean tr;]el lid and the measuring scoop with standard washing-up liquid. Rinse with clean water, and dry
thoroughly.

. Store the appliance in a dry place.

AON=
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ATTENTION:

e Verify that the appliance is not connected to the power supply before you clean it.

¢ Never use corrosive or scouring cleaning agents or sharp objects (such as knives or hard brushes) to
clean the appliance.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questo apparecchio non é destinato all’'uso professionale, ma é destinato
all'uso domestico e simile, come ad esempio nelle cucine del personale,
nei negozi, negli uffici e in altri ambienti di lavoro, da parte degli ospiti
in alberghi, motel e altri ambienti residenziali, in ambienti di tipo Bed &
Breakfast e aziende agricole.
Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella indicata sulla targhetta.
Installare sempre I'apparecchio su una superficie stabile e piana dove
non possa cadere.
Parti di questo apﬁarecchio potrebbero diventare calde o surriscaldate.
Evita di bruciarti. Non toccare.
Le tue mani devono essere asciutte quando tocchi questo apparecchio,
il cavo e la spina.
Questo apparecchio deve perdere calore, quindi lasciargli spazio
sufficiente attorno. Inoltre non coprirlo.
Questo apparecchio, il suo cavo e la spina non devono entrare in
contatto con l'acqua.
Non toccare questo apparecchio se € stato a contatto con I'acqua.
Scollegatelo immediatamente.
Questo apparecchio, il suo cavo e il plus non devono entrare in contatto
con fonti di calore o flamme libere.
Non lasciare mai che il cavo penda dal bordo del lavandino, del piano
di lavoro o del tavolo.
Rimuovere sempre la spina dalla presa quando non si utilizza
I'apparecchio elettrico.
Togliere la spina dalla presa tirando la spina stessa e non il cavo.
Non utilizzare I'apparecchio elettrico se Il cavo € danneggiato.
Non accendere questo apparecchio con un timer esterno o un sistema
di controllo remoto separato.
Se 'apparecchio & difettoso, non tentare di ripararlo da soli. Far eseguire
sempre eventuali riparazioni a un meccanico qualificato. dovrebbe
essere sostituito dal produttore, da un fornitore di servizi tecnici o da una
Rlersona con qualifica equivalente, per evitare qualsiasi pericolo.

on spostare questo apparecchio quando € acceso o ancora caldo.
Non appoggiare oggetti pesanti sul coperchio permantenere chiuso 'apparecchio.
Assicurarsi che le piastre grill calde non entrino in contatto con 'acqua
Rler evitare piastre danneggiate.

on utilizzare mai questo apparecchio in prossimita di uccelli. | fumi
rilasciati dal rivestimento antiaderente delle piastre grill possono
causare stress o peggio agli uccelli.
Possono utilizzare questo apparecchio i bambini di eta superiore agli 8
anni e le persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
mancanza di esperienza e conoscenza.
| bambini di eta inferiore agli 8 anni e le persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali 0 con mancanza di esperienza e conoscenza non
possono utilizzare questo apparecchio. Oltre gli 8 anni solo se sorvegliati.
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* | bambini di eta inferiore a 8 anni non possono pulire e manutenere
questo apparecchio. Oltre gli 8 anni solo se sorvegliati.

» Tenere I'apparecchio, il cavo e la spina fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni.

* | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

AMBIENTE

E Smaltire il materiale di imballaggio come scatole di plastica e cartone
negli appositi contenitori.
=== Non smaltire questo prodotto come normali rifiuti domestici a fine vita,
ma consegnarlo ad un punto di raccolta per il riutilizzo di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Cercare sul prodotto, sulle istruzioni per 'uso o
sulla confezione il simbolo che indica la tipologia di rifiuto.
* Imaterialipossono essere utilizzati come indicato. Aiutandoci ariutilizzare
e lavorare i materiali o ariciclare in altro modo le vecchie apparecchiature,
darete un contributo importante alla protezione dell’ambiente.
Il tuo comune pud dirti dove trovare il punto di raccolta dei rifiuti
designato nel tuo quartiere.

SERVIZIO

Nell'improbabile eventualita di un malfunzionamento, contattare il ser-
vizio clienti Bestron: www.bestron.com/service

Specifiche tecniche

Modello APC200
Alimentazione 220-240V~
Frequenza (Hz) 50/60
Classe di sicurezza 1

Energia (Watt) 1100

Rumore (dB(A)) -

Max. Capacita -

Tempo massimo di funzionamento continuo (KB) -

Dimensioni (Lar x Lun x H) (cm) 24x13x17

Lunghezza del cavo (cm) 90
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OPERAZIONE

Allimmagine di pagina 2 & associata la seguente descrizione:

Misurino

Coperchio

Camera di scoppio

Unita motore

Interruttore on/off con indicatore luminoso

ahwN=

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

1. Estrarre 'apparecchio dallimballaggio.
2. Pulite accuratamente I'apparecchio per rimuovere eventuali residui di fabbricazione
(vedi “Pulizia e manutenzione”).

PREPARARE | POPCORN

ATTENZIONE:
» Utilizzare sempre il mais per popcorn per preparare i popcorn.
* Non aggiungere altri ingredienti, come burro o olio, nella camera di scoppio.

1. Riempire il misurino (max 60 gr) con mais per popcorn e cospargere il mais per popcorn nel vano di
popcorn. Non aggiungere piu di un misurino di mais popcorn. Non aggiungere altri ingredienti nella
camera di scoppio.

2. Montare il coperchio sulla camera di scoppio e inserire il misurino sul coperchio. Se lo desideri, puoi
mettere una noce di burro nel misurino per farlo sciogliere.

3. Metti una ciotola sotto I'apertura del coperchio.

4. Inserire la spina nella presa a muro.

5. Accendere I'apparecchio premendo una volta I'interruttore On/Off, si sentira un clic. Dopo pochi minuti
la maggior parte dei chicchi di mais scoppiera e cadra nella ciotola.

6. Spegnere 'apparecchio premendo nuovamente l'interruttore On/Off finché non si sente un clic.

7. Estrarre la spina dalla presa.

CONSIGLIO: Potete aromatizzare i popcorn, ad esempio, con burro fuso, zucchero o sale.

ATTENZIONE:

» Non lasciare 'apparecchio acceso piu a lungo del necessario. In caso contrario, I'apparecchio potrebbe
surriscaldarsi e attivare la protezione dal surriscaldamento.

» Lasciare raffreddare I'apparecchio per circa 15 minuti prima di riutilizzarlo o riporlo.

» | chicchi di mais possono rimanere nel vano di scoppio. Rimuoverlo immediatamente dopo che
I'apparecchio si e raffreddato. Questo per evitare che i residui di cibo si incrostino.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Pulire accuratamente I'apparecchio e le parti mobili dopo ogni utilizzo:

Rimuovere la spina dalla presa a muro e lasciare raffreddare completamente I'apparecchio per circa 15 minuti.

. Rimuovere eventuali residui di cibo dalla camera di scoppio.

. Pulire I'apparecchio con un panno umido dopo ogni utilizzo, quindi asciugarlo accuratamente.

. Pulisci il coperchio e il misurino con un normale detersivo per piatti. Sciacquare con acqua pulita e
asciugare accuratamente.

. Conservare 'apparecchio in un luogo asciutto.
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ATTENZIONE:

» Verificare che I'apparecchio non sia collegato alla rete elettrica prima di pulirlo.

* Non utilizzare mai detergenti corrosivi o abrasivi o oggetti appuntiti (come coltelli o spazzole dure) per
pulire 'apparecchio.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este aparato no esta destinado a un uso profesional, pero esta destinado
a un uso doméstico y similar, como en cocinas para el personal, en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo, por parte de huéspedes en
hoteles, moteles y otros entornos residenciales, en entornos tipo Bed &
Breakfast. y granjas.

Asegurese de que la tension de red coincida con la tension que se
muestra en la placa de caracteristicas.

Instale siempre el aparato sobre una superficie estable y nivelada
donde no pueda caerse.

Algunas partes de este aparato pueden calentarse o calentarse. Evite
guemarse. No tocar.

Sus manos deben estar secas cuando toque este aparato, su cable y enchufe.
Este aparato debe perder calor, asi que déjele suficiente espacio a su
alrededor. Tampoco lo cubras.

Este aparato, su cable y enchufe no pueden entrar en contacto con el agua.
No toque este aparato si ha estado en contacto con agua. Desenchufelo
inmediatamente.

Este aparato, su cable y enchufe no pueden entrar en contacto con
fuentes de calor ni fuego abierto.

Nunca deje que el cable cuelgue del borde del fregadero, de una
encimera o de una mesa.

Retire siempre el enchufe de la toma cuando no esté utilizando el aparato eléctrico.
Retire el enchufe de la toma tirando del propio enchufe y no del cable.
No utilice el aparato eléctrico si el cable esta dafado.

No encienda este aparato con un temporizador externo o un sistema de
control remoto independiente.

Si el aparato esta defectuoso, no intente repararlo usted mismo. Siempre
haga que un mecanico calificado realice cualquier reparacion. debera
ser sustituido por el fabricante, un proveedor de servicio técnico o una
persona con cualificacion equivalente, para evitar cualquier peligro.

No mueva este aparato cuando esté encendido o aun caliente.

No coloque objetos pesados sobre la tapa para mantener el aparato cerrado.
Asegurese de que las placas calientes de la parrilla no entren en
contacto con el agua para evitar dafarlas.

Nunca utilice este aparato cerca de pajaros. Los vapores liberados
por el revestimiento antiadherente de las placas de la parrilla pueden
causar estrés o algo peor a las aves.

Pueden utilizar este aparato ninos mayores de 8 afnos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos.

Los nifios menores de 8 anos y las personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimientos no pueden utilizar este aparato. Mayores de 8 afos soélo
si estan supervisados.
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* Los nifios menores de 8 afos no pueden limpiar ni mantener este
aparato. Mayores de 8 afos solo si estan supervisados.

» Mantenga el aparato, su cable y enchufe fuera del alcance de nifios
menores de 8 anos.

* Los nifios no deben jugar con el aparato.

AMBIENTE

E Deseche el material de embalaje, como cajas de plastico y carton, en
&= los contenedores designados.

» No deseche este producto como residuo doméstico normal al final de
su vida, sino entreguelo en un punto de recogida para la reutilizacion
de aparatos eléctricos y electrénicos. Busca el simbolo en el producto,
las instrucciones de uso o el embalaje que indique el tipo de residuo.

+ Los materiales se pueden utilizar como se indica. Al ayudarnos a reutilizar

y procesar los materiales o reciclar los equipos viejos, estara haciendo
una importante contribucién a la proteccion del medio ambiente.

Su municipio puede indicarle donde encontrar el punto de recogida
de residuos designado en su barrio.

SERVICIO

En el improbable caso de que se produzca un mal funcionamiento,
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Bestron:
www.bestron.com/service

Especificaciones técnicas

Modelo APC200
Red eléctrica 220-240V~
Frecuencia (Hz) 50/60
Clase de seguridad 1

Energia (Watt) 1100
Ruido (dB(A)) -

Max. Capacidad -

Tiempo maximo de funcionamiento continuo (KB) | -

Dimensiones (largo x ancho x alto) (cm) 24x13x17
Longitud del cable (cm) 90
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OPERACION

La siguiente descripcion esta asociada a la imagen de la pagina 2:

. taza medidora

Tapa

. camara de estallido

. Unidad motora

. Interruptor de encendido/apagado con luz indicadora.
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ANTES DEL PRIMER USO

1. Saque el aparato del embalaje.
2. Limpiar a fondo el aparato para eliminar posibles residuos de fabricacion.
(ver “Limpieza y mantenimiento”).

HACER PALOMITAS

ATENCION:
» Utilice siempre maiz para palomitas de maiz para preparar palomitas de maiz.
* No agregue otros ingredientes, como mantequilla o aceite, a la camara de reventado.

1. Llene la taza medidora (maximo 60 gr) con maiz para palomitas y espolvoree el maiz para palomitas
en la camara para hacer palomitas. No agregue mas de una cucharada medidora de maiz para
palomitas. No agregue ningun otro ingrediente a la camara de reventado.

. Coloque la tapa en la camara de estallidos y cologue la cuchara medidora en la tapa. Si lo deseas,

puedes poner un poco de mantequilla en el medidor para derretirla.

Coloque un recipiente debajo de la apertura de la tapa.

Introduzca el enchufe en la toma de pared.

. Encienda el aparato presionando el interruptor de encendido/apagado una vez, escuchara un clic.

Después de unos minutos, la mayoria de los granos de maiz explotaran y caeran en el recipiente.

Apague el aparato presionando nuevamente el interruptor de Encendido/Apagado hasta escuchar un clic.

. Saque el enchufe del enchufe.
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CONSEJO: Puedes aromatizar tus palomitas de maiz, por ejemplo, con mantequilla derretida, azucar o sal.

ATENCION:

» No deje el aparato encendido mas tiempo del necesario. Si lo hace, el aparato puede sobrecalentarse
y activar la proteccion contra sobrecalentamiento.

» Deje que el aparato se enfrie durante unos 15 minutos antes de volver a utilizarlo o guardarlo.

» Es posible que queden granos de maiz en la camara de reventado. Retirelo inmediatamente después
de que el aparato se haya enfriado. Esto es para evitar que los residuos de alimentos se apelmacen.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Limpie a fondo el aparato y las piezas sueltas después de cada uso:
1. Retire el enchufe de la toma de corriente y deje que el aparato se enfrie completamente durante unos
15 minutos.

2. Retire cualquier residuo de comida de la camara de reventado.

3. Limpie el aparato con un pafio himedo después de cada uso y luego séquelo bien.

4. Limpie la tapa y la cuchara dosificadora con lavavajillas convencional. Enjuague con agua limpia y
seque bien.

5. Guarde el aparato en un lugar seco.

ATENCION:

« Verifique que el aparato no esté conectado a la fuente de alimentacién antes de limpiarlo.
» Nunca utilice agentes de limpieza corrosivos o abrasivos ni objetos afilados (como cuchillos o cepillos
duros) para limpiar el aparato.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego,
ale jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego, na
przyktad w kuchniach dla pracownikéw, w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy, przez gosci w hotelach, motelach i innych obiektach
mieszkalnych, w srodowiskach typu Bed & Breakfast i farmy.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu wskazanemu
na tabliczce znamionowe;.
Zawsze instaluj urzgdzenie na stabilnej i rownej powierzchni, z ktérej
nie moze sie przewraocic.
Czesci tego urzadzenia mogg sie nagrza¢ lub nagrzac¢. Unikaj
poparzenia. Nie dotykac.
Kiedy dotykasz tego urzgdzenia, jego przewodu i wtyczki, Twoje rece
muszg by¢ suche.
To urzadzenie musi traci¢ ciepto, dlatego nalezy zapewni¢ wokot
niego wystarczajgcy odstep. Nie zakrywaj go takze.
To urzadzenie, jego przewod i wtyczka nie mogg miec kontaktu z woda.
Nie dotykaj tego urzadzenia, jesli miato ono kontakt z woda.
Natychmiast odtgcz go.
To urzadzenie, Ijego przewod i wtyczka nie mogg mie¢ kontaktu ze
zrédtami ciepta lub otwartym ogniem.
Nigdy nie pozwalaj, aby przewdd zwisat z krawedzi zlewu, blatu lub stotu.
Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, jesli nie uzywasz urzgdzenia
elektrycznego.
Wyjmij wtyczke z gniazdka, ciggngc za samag wtyczke, a nie za przewdd.
Nie uzywaj urzadzenia elektrycznego, jesli przewod jest uszkodzony.
Nie wiaczaj tego urzadzenia za pomocg zewnetrznego timera lub
oddzielnego systemu zdalnego sterowania.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie probuj go naprawia¢ samodzielnie.
Wszelkie naprawy nalezy zawsze zlecac wykwalifikowanemu mechanikowi.
aby unikngC niebezpieczenstwa, powinien on zostaé wymieniony przez
eroducenta, placowke techniczng lub osobe o rownowaznych kwalifikacjach.
ie nalezy przenosic urzadzenia, gdy jest wigczone lub jest jeszcze gorgce.
Nie ktadz ciezkich przedmiotow na pokrywie, aby urzgdzenie byto zamkniete.
Aby unikng¢ uszkodzenia ptyt, nalezy uwazac, aby gorgce ptyty
rillowe nie miaty kontaktu z woda.
igdy nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu ptakéw. Opary uwalniajgce
sie z nieprzywierajgcej powtoki ptyt grillowych mogg powodowac stres
lub gorsze skutki dla ptakow.
Dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznychlub umystowychbgdz osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy mogg korzystac z tego urzgdzenia
Dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy nie mogg uzywac tego urzgdzenia. Powyzej
8. roku zycia wytgcznie pod nadzorem.
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» Dzieciom w wieku ponizej 8 lat nie wolno czysci¢ ani konserwowac
tego urzgdzenia. Powyzej 8. roku zycia wytgcznie pod nadzorem.

« Trzymaj urzgdzenie, jego kabel i wtyczke poza zasiggiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

» Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

SRODOWISKO

Materiaty opakowaniowe, takie jak plastikowe i kartonowe pudetka,
nalezy wyrzucac do przeznaczonych do tego pojemnikéw.

™= Po zakonczeniu uzytkowania tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ go
razem ze zwyktymi odpadami domowymi, ale przekazac¢ %o do punktu
zbiorki w celu ponownego wykorzystania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Poszukaj symbolu na produkcie, instrukcji obstugi
lub opakowaniu wskazujgcym rodzaj odpadu.

» Materiaty mozna stosowac¢ zgodnie ze wskazaniami. Pomagajgc nam
ponownie wykorzystac i przetworzy¢ materiaty lub w inny sposob poddac
recyklingowi stary sprzet, wnosisz wazny wktad w ochrone srodowiska.

» Twoja gmina moze poinformowac Cie, gdzie w Twojej okolicy znalez¢
wyznaczony punkt zbiérki odpaddw.

PRACA

W mato prawdopodobnym przypadku awarii nalezy skontaktowac sie z
obstugg klienta Bestron: www.bestron.com/service

Specyfikacja techniczna

Model APC200
Sie¢ elektryczna 220-240V~
Czestotliwos¢ (Hz) 50/60
Klasa bezpieczenstwa 1

Moc (Watt) 1100
Hatas (dB(A))

Pojemnos$¢ max.

Maksymalny ciagly czas pracy (KB)
Wymiary (L x B x H) (cm) 24x13x17

Dlugos¢ kabla (cm) 90
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OPERACJA
Z obrazem na stronie 2 powigzany jest nastepujacy opis:

. Miarka

. Pokrywa

. Komora pekajaca

. Silnik

. Wiacznik/wytacznik z kontrolka
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Wyja¢ urzadzenie z opakowania.
2. Doktadnie wyczys$¢ urzagdzenie, aby usung¢ wszelkie pozostatosci produkcyjne
(patrz ,Czyszczenie i konserwacja”).

ROBIENIE POPCORNU

UWAGA
Do przygotowania popcornu zawsze uzywaj kukurydzy popcornowej.
» Nie dodawaj innych sktadnikéw, takich jak masto lub olej, do komory rozbijania.

1. Napeij miarke (maks. 60 gr) kukurydzg popcornowa i wsyp kukurydze popcornowg do komory do
popcornu. Nie dodawa¢ wiecej niz jednej miarki kukurydzy popcornowej. Nie dodawaj zadnych innych
sktadnikéw do komory rozbijania.

. Zatéz pokrywe na komore rozbijania i zat6z miarke na pokrywke. Jesli chcesz, mozesz wiozy¢ do

miarki kawatek masta, aby je roztopi¢.

Umie$¢ miske pod otworem pokrywy.

Wiéz wtyczke do gniazdka sciennego.

. Wiacz urzadzenie, naciskajgc jednokrotnie wigcznik/wytacznik, ustyszysz klikniecie. Po kilku minutach

wiekszos¢ ziaren kukurydzy wyskoczy i wpadnie do miski.

. Wylacz urzadzenie, naciskajgc ponownie wigcznik/wytacznik, az ustyszysz kliknigcie.

. Wyciagnij wtyczke z gniazdka.

~No AW N

WSKAZOWKA: Mozesz doprawié popcorn na przyktad roztopionym mastem, cukrem lub solg.

UWAGA
Nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia diuzej niz to konieczne. W takim przypadku urzadzenie moze
sie przegrzac i wigczy¢ zabezpieczenie przed przegrzaniem.

» Przed ponownym uzyciem lub przechowywaniem nalezy pozostawi¢ urzgdzenie do ostygnigcia na
okoto 15 minut.

» Ziarna kukurydzy mogg pozosta¢ w komorze rozbijania. Wyjmij go natychmiast po ostygnigeciu
urzgdzenia. Ma to na celu zapobieganie zbrylaniu sie resztek jedzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Po kazdym uzyciu doktadnie wyczys¢ urzadzenie i luzne czesci:

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego i pozostaw urzgdzenie do catkowitego ostygniecia na okoto 15 minut.

2. Usun wszelkie pozostatosci jedzenia z komory rozbijania.

3. Po kazdym uzyciu wyczys¢ urzadzenie wilgotng szmatkg, a nastepnie doktadnie wysusz.

4. Wyczysc pokrywke i miarke za pomoca standardowego ptynu do mycia naczyn. Sptukac czystg wodg i
dokfadnie wysuszyc¢.

5. Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu.

U

WAGA:
Przed przystapieniem do czyszczenia sprawdz, czy urzadzenie nie jest podtgczone do pradu.
Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj zracych lub szorujgcych srodkéw czyszczacych ani
ostrych przedmiotéw (takich jak noze lub twarde szczotki).
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SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu upotrebu, vec je
namijenjen za kucnu i sli€nu upotrebu, kao Sto je u kuhinjama za
osoblje, u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima, od
strane gostiju u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima,
u okruzenjima tipa Bed & Breakfast i farme.
Uvijerite se da mrezni napon odgovara naponu prikazanom na plocici
s podacima.
Uvijek postavite uredaj na stabilnu i ravnu povrsinu gdje se ne moze prevrnuti.
Dijelovi ovog uredaja mogu postati topli ili vruci. Izbjegavajte opekline.
Ne dirajte.
Vase ruke moraju biti suhe kada dodirujete ovaj uredaj, njegov kabel i utikac.
Ovaj uredaj mora gubiti toplinu pa mu ostavite dovoljno prostora oko
njega. Takoder ga nemojte prekrivati.
Ovaj uredaj, njegov kabel i utika¢ ne smiju do¢i u dodir s vodom.
Ne dirajte ovaj uredaj ako je bio u kontaktu s vodom. Odmah ga iskljucite.
Ovaj uredaj, njegov kabel i uti€nica ne smiju doc¢i u dodir s izvorima
topline ili otvorenom vatrom.
Nikada ne dopustite da kabel visi preko ruba sudopera, radne ploce ili stola.
Uvijek izvucite utikac iz utiCnice kada ne koristite elektricni uredaj.
Izvucite utikac iz utiCnice tako da povucete sam utikacC, a ne kabel.
Nemojte koristiti elektricni uredaj ako je kabel ostecen.
Nemojte ukljucivati ovaj uredaj pomocu vanjskog mjeraca vremena ili
zasebnog sustava na daljinsko upravljanje.
Ako je uredaj neispravan, ne pokusavajte ga sami popraviti. Sve
popravke uvijek neka izvrSi kvalificirani mehanicar. trebao bi ga
zami%'eniti proizvodac, pruzatelj tehnickih usluga ili osoba s jednakom
kvalifikacijom, kako bi se izbjegla svaka opasnost.
Nemojte pomicati ovaj uredaj dok je ukljucen ili jos vruc.
Ne stavljajte teSke predmete na poklopac kako bi uredaj ostao zatvoren.
Pazite da vruce ploCe rostilla ne dodu u dodir s vodom kako biste
izbjegli oStecenje ploca.
Nikada ne koristite ovaj uredaj u blizini ptica. Pare koje se oslobadaju
iz neprianjaju¢eg sloja ploCa za rostilj mogu uzrokovati stres ili josS
%ore kod ptica.

jeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja mogu
koristiti ovaj uredaj
Djeca mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ne smiju
koristiti ovaj uredaj. Starije od 8 godina samo pod nadzorom.
Djeca mlada od 8 godina ne smiju distiti i odrzavati ovaj uredaj. Starije
od 8 godina samo pod nadzorom.
Drzite uredaj, njegov kabel i utikaC izvan dohvata djece mlade od 8 godina.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
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OKOLIS

ﬁ Odlozite materijal za pakiranje kao $to su plasti¢ne i kartonske kutije
o\ u za to predvidene spremnike.

* Nemojte odlagati ovaj proizvod kao uobi€ajeni kuéni otpad na kraju
njegovog vijeka trajanja, ve¢ ga predajte na sabirnom mjestu za ponovnu
uporabu elektriCne i elektroniCke opreme. Potrazite simbol na proizvodu,
u uputama za upotrebu ili pakiranju koji pokazuje vrstu otpada.

* Materijali se mogu koristiti kako je naznaeno. PomaZzuci nam
da ponovno upotrijebimo i obradimo materijale ili na drugi nacin
recikliramo staru opremu, dat Cete vazan doprinos zastiti okolisa.

» Vasa opcina vam moze reci gdje mozete pronaci odredeno mjesto za
prikupljanje otpada u vasem susjedstvu.

SERVIS

U malo vjerojatnom slucaju kvara, obratite se korisnickoj sluzbi Bestron:
www.bestron.com/service

Miiszaki adatok

Modell APC200
Halozat 220-240V~
Frekvencia (Hz) 50/60
Biztonsagi osztaly 1

Eré (Watt) 1100

Zaj (dB(A))

Max. Kapacitas

Maximalis folyamatos tizemid6 (KB)
Méretek (D x S x V) (cm) 24x13x17

Kabelhosszusag (cm) 90
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OPERACIJA

Sljedeci opis povezan je sa slikom na stranici 2:

Casa za mjerenje

Poklopac

Komora za iskakanje

Motorna jedinica

Prekida€ za ukljuc€ivanje/isklju€ivanje sa svjetlosnim indikatorom

ahwN=

PRIJE PRVE UPORABE

1. lzvadite uredaj iz ambalaze.
2. Temeljito ocistite uredaj kako biste uklonili sve ostatke od proizvodnje
(vidi “Ciscenje i odrzavanje”).

IZRADA KOKICA

PAZNJA:
» Za pripremu kokica uvijek koristite kukuruz za kokice.
* Nemojte dodavati druge sastojke, poput maslaca ili ulja, u komoru za iskidanje.

1. Napunite mjernu posudu (maksimalno 60 gr) kukuruzom za kokice i pospite kukuruz za kokice u
komoru za kokice. Nemojte dodavati viSe od jedne mjerne mjerice kukuruza za kokice. Nemojte
dodavati nikakve druge sastojke u komoru za kuhanje.

. Namjestite poklopac na komoru za iskakanje i postavite mjernu lopaticu na poklopac. Ako Zelite, u

mjernu lopaticu mozete staviti komadi¢ maslaca da se otopi.

Stavite posudu ispod otvora poklopca.

. Ukljucite utika¢ u zidnu uti¢nicu.

. Ukljucite uredaj jednim pritiskom na prekidac¢ za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje, cut cete klik. Nakon nekoliko

minuta vecina zrna kukuruza ¢e iskociti i pasti u zdjelu.

. Iskljucite uredaj ponovnim pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje dok ne Cujete klik.

. lzvucite utika¢ iz uti¢nice.

~No AW N

SAVJET: Svoje kokice mozete zaciniti npr. otopljenim maslacem, Se¢erom ili soli.

PAZNJA:

» Ne ostavljajte uredaj uklju¢en dulje nego Sto je potrebno. Ako to ucinite, uredaj bi se mogao pregrijati i
aktivirati zastitu od pregrijavanja.

» Ostavite uredaj da se ohladi oko 15 minuta prije ponovne upotrebe ili spremanja.

* Zrna kukuruza mogu ostati u komori za kokic¢anje. Uklonite ga odmah nakon $to se uredaj ohladi. To je
da bi se sprijecilo stvrdnjavanje ostataka hrane.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Nakon svake uporabe temeljito oCistite uredaj i labave dijelove:

. lzvucite utika¢ iz zidne utiCnice i ostavite uredaj da se potpuno ohladi oko 15 minuta.

. Uklonite sve ostatke hrane iz komore za iskakanje.

. Ocistite uredaj vlaznom krpom nakon svake uporabe, a zatim ga temeljito osusite.

. Ocistite poklopac i mjernu zlicu standardnim sredstvom za pranje posuda. Isperite Cistom vodom i
temeljito osusite.

. Cuvajte uredaj na suhom mjestu.

HOWON =

¢

PAZNJA:

» Provjerite da uredaj nije priklju¢en na napajanje prije nego sto ga odistite.

» Nikada ne koristite korozivna sredstva za CiS¢enje ili sredstva za ribanje ili oStre predmete (kao $to su
nozevi ili tvrde Cetke) za CiS¢enje uredaja.
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BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE

Tento spotfebi€ neni uréen pro profesionalni pouziti, ale je ur€en pro domaci
a podobné pouziti, jako jsou kuchyné pro zaméstnance, v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich, hosty v hotelech, motelech
a jinych obytnych prostfedich, v prostfedi typu Bed & Breakfast a farmy.
Ujistéte se, ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na typovém Sstitku.
Spotiebi€ vzdy instalujte na stabilni a rovny povrch, kde nemuze spadnout.
Casti tohoto spotfebiCe se mohou zahfat nebo zahfat. Vyvarujte se
popaleni. Nedotykejte.

Vase ruce musi byt suché, kdyz se dotknete tohoto spotfebice, jeho
kabelu a zastrcky.

Tento spotfebi€ musi ztracet teplo, proto mu kolem néj ponechte
dostateCny prostor. Také jej nezakryvejte.

Tento spotfebic, jeho kabel a zastrcka nesmi pfijit do kontaktu s vodou.
Nedotykejte se tohoto spotrebiCe, pokud byl v kontaktu s vodou.
Okamzité jej odpojte.

Tento spotrebi€, jeho kabel a plu nesmi pfijit do kontaktu se zdroji
tepla nebo otevienym ohném.

Nikdy nenechavejte kabel viset pfes okraj dfezu, pracovni desky nebo stolu.
Pokud elektricky spotfebi€ nepouzivate, vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Vytahnéte zastréku ze zasuvky tahem za samotnou zastrcku a ne za kabel.
Nepouzivejte elektricky spotrebi€, pokud je kabel poskozen.
Nezapinejte tento spotfebic pomoci externiho CasovaCe nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Pokud je spotfebi¢ vadny, nepokousejte se jej sami opravit. Jakékoli
opravy vzdy nechte provést kvalifikovanému mechanikovi. mél by byt
vyménén vyrobcem, poskytovatelem technickych sluzeb nebo osobou
s rovnocennou kvalifikaci, aby se pfedeslo jakémukoli nebezpeci.
Nepremistujte tento spotrebiC, kdyz je zapnuty nebo jesté horky.
Nepokladejte tézké predméty na viko, aby byl spotfebi€ zavieny.
Dbejte na to, aby se horké grilovaci desky nedostaly do kontaktu s
vodou, aby nedoslo k poSkozeni desek.

Nikdy nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti ptaku. Vypary uvolfiované
z nepfilnavého povlaku grilovacich desek mohou ptakim zpusobit
stres nebo néco horsiho.

Tento spotfebi€ mohou pouZzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a know-how.

Déti do 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a know-how
nesmi tento spotfebi€ pouzivat. Starsi 8 let pouze pod dohledem.
Déti mladsi 8 let nesmi tento spotfebic€ Cistit a udrzovat. StarSi 8 let
pouze pod dohledem.

Udrzuijte spotrebic, jeho kabel a zastrcku mimo dosah déti mladSich 8 let.
Déti si se spotfebiCem nesmi hrat.
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ZIVOTNi PROSTREDI

ﬁObalovy material, jako jsou plastoveé a kartonove krabice, vyhazujte

do nadob k tomu urenych.

* Nelikvidujte tento vyrobek na konci jeho zivotnosti jako béZzny domovni
odpad, ale odevzdejte jej na sbérném misté pro opétovné pouziti
elektrickych a elektronickych zafizeni. Hledejte symbol na vyrobku, v
navodu k pouziti nebo na obalu s oznaCenim druhu odpadu.

» Materialy lze pouzit, jak je uvedeno. Tim, ze nam pomuzete znovu
pouzit a zpracovat materialy nebo jinak recyklovat staré zafizeni,
vyznamneé pfispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.

» VaSe obec vam muze sdélit, kde najdete uréené sbérné misto odpadu

ve vasem okoli.

SERVIS

V nepravdépodobném pfipadé poruchy kontaktujte zakaznicky servis

Bestron: www.bestron.com/service

Technické specifikace

Modelka

APC200

Sit'ova

220-240V~

Frekvence (Hz)

50/60

Bezpecnostni tiida

1

Napajeni (Watt)

1100

Hluk (dB(A))

Max. Kapacita

Maximalni doba nepfretrzitého provozu (KB)

Rozméry (D x S x V) (cm)

24x13x17

Délka kabelu (cm)

90
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UKON
Nasledujici popis je spojen s obrazkem na strané 2:

. Odmeérka

. Vicko

. Vyskakovaci komora
. Motorova jednotka

. Vypina€ s kontrolkou

R WN=

PRED PRVNiM POUZITIM

1. Vyjméte spotfebi¢ z obalu.
2. Spotiebic¢ dikladné vycistéte, abyste odstranili veskeré zbytky z vyroby
(viz ,Cisténi a udrzba®).

VYROBA POPCORNU

POZORNOST
K pfipravé popcornu vzdy pouzivejte popcorn kukufici.
» Do naskakovaci komory nepfidavejte dalSi pfisady, jako je maslo nebo ole;j.

1. Naplite odmérku (max. 60 g) kukufici popcorn a nasypte kukufici popcorn do vyskakovaci komory.

glelgfidévejée vice nez jednu odmérku kukufice popcorn. Do naskakovaci komory nepfidavejte zadné
alsi pfisady.

. Nasadte viko na vyskakovaci komoru a na viko nasadte odmérku. Pokud chcete, mizete do odmérky

vlozit kousek masla, aby se rozpustilo.

Pod otvor vika vlozte misku.

Zasunte zastréku do zasuvky.

. Zapnéte spotrebic jednim stisknutim vypinace, uslySite cvaknuti. Po nékolika minutach vétsina

kukufiénych zrn praskne a spadne do misky.

. Vypnéte spotfebi¢ opétovnym stisknutim vypinace, dokud neuslysite cvaknuti.

. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

~No AW N

TIP: Popcorn muzete dochutit napfiklad rozpusténym maslem, cukrem nebo soli.

POZORNOST
Nenechavejte spotrebi¢ zapnuty déle, nez je nutné. Pokud tak ucinite, spotfebi¢ se mize prehfat a
aktivovat pojistku proti prehrati.

» Pred opétovnym pouzitim nebo uskladnénim nechte spotfebi¢ asi 15 minut vychladnout.

» Kukufiéna zrna mohou zlstat v praskaci komore. Vyjméte jej ihned po vychladnuti spotfebice. To proto,
aby se zabranilo spékani zbytka jidla.

CISTENi A UDRZBA

Po kazdém pouziti spotiebi¢ a uvolnéné ¢asti dikladné vycistéte:

1. Vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky a nechte spotrebic€ asi 15 minut GpIné vychladnout.

2. Odstrante veskeré zbytky jidla z vyskakovaci komory.

3. Po kazdém pouziti spotfebic o€istéte vihkym hadfikem a poté jej dukladné osuste.

4. Ocistéte viko a odmérku béznym mycim prostfedkem. Oplachnéte ¢istou vodou a dukladné osuste.
5. Spotfebic skladujte na suchém miste.

POZORNOST:

» Pred Cisténim se ujistéte, Ze spotfebi€ neni pfipojen ke zdroji napajeni.

+ K isténi spotfebice nikdy nepouzivejte ziravé nebo drhnouci Eistici prostfedky nebo ostré predméty
(jako jsou noze nebo tvrdé kartace).
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BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Tento spotrebi¢ nie je urleny na profesionalne pouzitie, ale je
uréeny na domace a podobné pouzitie, ako napriklad v kuchyniach
pre zamestnancov, v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach, hostami v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach, v prostrediach typu Bed & Breakfast. a farmy.

Uistite sa, Ze napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na
typovom Stitku.

Spotrebic vzdy instalujte na stabilny a rovny povrch, kde sa neméze prevratit.
Casti tohto spotrebiCa sa modzu zohriat alebo zohriat. Vyhnite sa
popaleniu. Nedotykaj sa.

Ked sa dotknete tohto spotrebica, jeho kabla a zastrcky, musite mat
suché ruky.

Toto zariadenie musi stratit svoje teplo, preto mu okolo neho
ponechajte dostatoCny volny priestor. Tiez ho nezakryvajte.

Toto zariadenie, jeho kabel a zastréka nesmu prist do kontaktu s vodou.
Nedotykajte sa tohto spotrebi€a, ak bol v kontakte s vodou. Okamzite
ho odpojte.

Tento spotrebiC, jeho kabel a plu sa nesmu dostat’ do kontaktu so
zdrojmi tepla alebo otvorenym ohriom.

Nikdy nenechajte Snuru visiet cez okraj drezu, pracovnej dosky alebo stola.
Ked elektricky spotrebi€ nepouzivate, vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Vytiahnite zastrCku zo zasuvky tahom za samotnu zastrcku a nie za kabel.
Nepouzivajte elektricky spotrebi€, ak je kabel poSkodeny.
Nezapinajte tento spotrebiC pomocou externého Casovaca alebo
samostatného dialkovo ovladaného systému.

Ak je spotrebi¢ chybny, nepokusajte sa ho opravit sami. Akékolvek
opravy zverte vzdy kvalifikovanému mechanikovi. mal by ho nahradit
vyrobca, poskytovatel technickej sluzby alebo osoba s rovnocennou
kvalifikaciou, aby sa predislo akemukolvek nebezpecenstvu.
Nepremiestnujte tento spotrebic, ked je zapnuty alebo eSte horuci.
Na veko nekladte tazké predmety, aby zostal spotrebi€ zatvoreny.
Dbaijte na to, aby horuce grilovacie platne neprisli do kontaktu s vodou,
aby nedoslo k poskodeniu platni.

Toto zariadenie nikdy nepouZivajte v blizkosti vtakov. Vypary, ktoré
sa uvolfuju z neprilnavého povlaku grilovacich dosiek, mézu vtakom
spdsobit stres alebo eSte horsie.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti.

Tento spotrebi€ nesmu pouzivat deti mladSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti. Nad 8 rokov len pod dohladom.
Deti mladSie ako 8 rokov nesmu tento spotrebiC Cistit a udrziavat.
Nad 8 rokov len pod dohladom.
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+ Udrzujte spotrebic€, jeho kabel a zastrcku mimo dosahu deti mladSich
ako 8 rokov.
* Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat’.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Obalovy material, ako su plastové a karténové Skatule, odhodte do
nadob na to urCenych.

* Tento vyrobok po skonceni jeho zivotnosti nelikvidujte ako bezny domaci
odpad, ale odovzdajte ho na zbernom mieste na opatovné pouZzitie
elektrickych a elektronickych zariadeni. VVyhladajte symbol na produkte,
v navode na pouZzitie alebo na obale oznacujucom druh odpadu.

* Materialy m6zu byt pouzité tak, ako je uvedené. Tym, Ze nam pomozete
opatovne pouzit a spracovat materialy alebo inak recyklovat’ staré
vybavenie, vyznamne prispejete k ochrane Zivotného prostredia.

» Vasa obec vam méze povedat, kde najdete ur€ené zberné miesto
odpadu vo vasom okoli.

SERVIS

V nepravdepodobnom pripade poruchy sa obratte na zakaznicky servis
Bestron: www.bestron.com/service

Tehnicke specifikacije

Model APC200
Mrezno napajanje 220-240V~
Frekvencija (Hz) 50/60
Sigurnosna klasa 1

Vlast (Watt) 1100

Buka (dB(A))

Max. Kapacitet

Maksimalno vrijeme neprekidnog rada (KB)
Dimenzije (D x § x V) (cm) 24x13x17

Duzina kabela (cm) 90
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PREVADZKA

Nasledujuci popis je spojeny s obrazkom na strane 2:

. Odmerka

Veko

. Vyskakovacia komora

. Motorova jednotka

. Zapinaé/vypina¢ s kontrolkou

aRWN =

PRED PRVYM POUZITIM

1. Vyberte pristroj z obalu.
2. Spotrebj¢ dokladne vycistite, aby ste odstranili vSetky zvysky z vyroby
(pozri ,Cistenie a udrzba®).

VYROBA POPCORNU

POZOR:
» Na pripravu pukancov vzdy pouzivajte pukancovu kukuricu.
» Do naskakovacej komory nepridavajte iné prisady, ako je maslo alebo ole;j.

1. Naplite odmerku (max. 60 g) kukuricou na pukance a nasypte kukuricu do pukacej komory.
Nepridavajte viac ako jednu odmerku pukancovej kukurice. Do naskakovacej komory nepridavajte
Ziadne dalSie prisady.

. Nasadte veko na vyskakovaciu komoru a nasadte odmerku na veko. Ak chcete, mdzete do odmerky

vlozit kiisok masla, aby sa rozpustilo.

Pod otvor veka vlozte misku.

Zasunte zastréku do zasuvky.

. Zapnite spotrebi¢ jednym stlacenim vypinaca, budete pocut cvaknutie. Po niekolkych minutach

vacsina kukuriénych zrn praskne a spadne do misky.

. Spotrebi¢ vypnite opatovnym stlacenim vypinaca, kym nebudete pocut cvaknutie.

. Vytiahnite zastréku zo zasuvky.

~No AW N

TIP: Popcorn mézete ochutit napriklad rozpustenym maslom, cukrom alebo solou.

POZOR:

» Nenechavajte spotrebi¢ zapnuty dihSie, ako je potrebné. Ak tak urobite, spotrebi¢ sa mdze prehriat a
aktivovat poistku proti prehriatiu.

» Pred opatovnym pouzitim alebo uskladnenim nechajte spotrebi¢ priblizne 15 minut vychladnut'.

» Kukuricné zrna mézu zostat v praskacej komore. Odstrante ho ihned po vychladnuti spotrebic¢a. Tym
sa zabrani pripeceniu zvySkov potravin.

CISTENIE A UDRZBA

Po kazdom pouziti spotrebi¢ a uvolnené €asti dokladne vycistite:

1. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky a nechajte spotrebi¢ priblizne 15 minut Uplne vychladnut.

2. Odstrante vSetky zvysky jedla z vyskakovacej komory.

3. Po kazdom pouziti spotrebi¢ ocistite vihkou handri€kou a potom dékladne osuste.

4. Ocistite veko a odmerku beznym Cistiacim prostriedkom. Oplachnite istou vodou a dékladne osuste.
5. Spotrebic¢ skladujte na suchom mieste.

POZOR:

» Pred Cistenim skontrolujte, €i spotrebi¢ nie je pripojeny k zdroju napajania.

» Na Cistenie spotrebi¢a nikdy nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky ani ostré predmety (ako noze
alebo tvrdé kefy).
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat nu este destinat utilizarii profesionale, dar este destinat
utilizarii casnice si similare, cum ar fi in bucatariile pentru personal, in
magazine, birouri si alte medii de lucru, de catre oaspetii din hoteluri,
moteluri si alte medii rezidentiale, in medii de tip Bed & Breakfast. siferme.
Asigurati-vad ca tensiunea de la retea corespunde cu tensiunea
indicata pe placuta cu date tehnice.

Instalati intotdeauna aparatul pe o suprafata stabila si plana, unde nu
poate cadea.

Partile acestui aparat pot deveni calde sau fierbinti. Evitati sa va
ardeti. Nu atingeti.

Mainile dumneavoastra trebuie s& fie uscate cand atingeti acest
aparat, este cablul si stecherul.

Acest aparat trebuie 'sa- si piarda caldura, asa ca lasati-i suficient
spatiu in jurul lui. De asemenea, nu-| acoperltl

Acest aparat, cablul Si stecherul nu pot intra in contact cu apa.

Nu atingeti acest aparat dacé a fost in contact cu apa. Deconectati-l imediat.
Acest aparat, cablul si pluta nu pot intra in contact cu sursele de
caldura sau cu focul deschis.

Nu lasati niciodata cablul sa atarne peste marginea chiuvetei, a unui
blat sau a unei mese.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza atunci cand nu utilizati
aparatul electric.

Scoateti stecherul din priza tragand de stecher si nu de cablu.

Nu folosifi aparatul electric daca cablul este deteriorat.

Nu pornifi acest aparat cu un temporizator extern sau cu un sistem
separat de control de la distanta.

Daca aparatul este defect, nu incercati sa il reparati singur. Apelati
intotdeauna la un mecanic calificat sa efectueze orice reparatie. ar
trebui Tnlocuit de catre producator, un furnizor de servicii tehnice sau
0 persoana cu o calificare echivalenta, pentru a evita orice pericol.
Nu mutati acest aparat cand este pornlt sau inca fierbinte.

Nu puneti obiecte grele pe capac pentru a mentine aparatul inchis.
Asigurati-va ca placile de gratar fierbinte nu intrd in contact cu apa
pentru a evita deteriorarea placilor.

Nu utilizati niciodata acest aparat in apropierea pasarilor. Vaporii
eliberati de stratul antiaderent al placilor de gratar pot provoca stres
sau mai rau pasarilor.

Copiii cu varsta peste 8 ani si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experienta Si know- how pot folosi acest aparat
Copiii cu varsta sub 8 ani si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si know-how nu pot
folosi acest aparat. Peste 8 ani numai dacé este supravegheat.

Copiii cu varsta sub 8 ani nu pot curata si intretine acest aparat. Peste
8 ani numai daca este supravegheat.




) besTRON®

- Pastrati aparatul, cablul si stecherul la indemana copiilor sub 8 ani.
- Copiii nu se vor juca cu aparatul.

MEDIU INCONJURATOR

Aruncati materialele de ambalare, cum ar fi cutiile de plastic si carton,
in recipientele desemnate.

* Nu aruncati acest produs ca deseu menajer normal la sfarsitul duratei
de viata, ci predati-l la un punct de colectare pentru reutilizarea
echlpamentelor electrice si electronice. Cautati simbolul de pe produs,
instructiunile de utilizare sau ambalajul care indica tipul de deseu.

« Materialele pot fi folosite conform indicatiilor. Ajutandu-ne sa reutilizam
si sa procesam materialele sau sa reciclam in alt mod vechiul
echipament, veti aduce o contributie importanta la protectia mediului.

« Municipalitatea dumneavoastra va poate spune unde puteti gasi
punctul de colectare a deseurilor desemnatin cartierul dumneavoastra.

SERVICIU

n cazul putin probabil al unei defectiuni, va rugam sa contactati serviciul
pentru clienti Bestron: www.bestron. com/service

Specificatii tehnice

Model APC200
Retea 220-240V~
Frecventa (Hz) 50/60
Clasa de siguranta 1

Putere (Watt) 1100

Zgomot (dB(A)) -

Max. Capacitate -

Timp maxim de functionare continua (KB) -

Dimensiuni (L x I x h) (cm) 24x13x17

Lungimea cablului (cm) 90
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OPERATIUNE
Urmatoarea descriere este asociata cu imaginea de la pagina 2:

. Ceasca de masurare

. Capac

. Camera de spargere

. Unitate motorie

. Comutator pornit/oprit cu indicator luminos

R WN=

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Scoateti aparatul din ambalaj.
2. Curatati bine aparatul pentru a indeparta orice reziduuri de fabricatie
(vezi ,,Cura;are si intretinere”).

FACEREA POPCORN

ATEN'[IE
Folositi intotdeauna floricele de porumb pentru a pregati floricele de porumb.
* Nu adaugati alte ingrediente, cum ar fi untul sau uleiul, in camera de spargere.

1. Umpleti paharul de masurare (max. 60 gr) cu floricele de porumb si stropiti porumbul de floricele in
camera de popcorn. Nu adaugati mai mult de o lingurita de floricele de porumb. Nu adaugati alte
ingrediente in camera de spargere.

. Puneti capacul in camera de spargere si montati cupa de masurare pe capac. Daca doriti, puteti pune

o bucata de unt in cupa de masurare pentru a-l topi.

Puneti un vas sub deschiderea capacului.

Punet| stecherul in priza de perete.

. Pornltl aparatul apasand o datd comutatorul Pornit/Oprit, veti auzi un clic. Dupa cateva minute,

majoritatea boabelor de porumb vor aparea si vor cadea in bol.

. Opriti aparatul apasand din nou comutatorul Pornit/Oprit pana cand auziti un clic.

. Scoatet| stecherul din priza.

~No AW N

SFAT: Va puteti aroma floricelele de porumb, de exemplu, cu untul topit, zaharul sau sare.

ATEN'[IE
Nu lasati aparatul pornit mai mult decét este necesar. Daca procedati astfel, aparatul se poate
supraincalzi si se poate activa dispozitivul de protectie impotriva supralncalzwu

» Lasati aparatul s& se riceasca aproximativ 15 minute inainte de a-I folosi din nou sau de a-I depozita.

+  Samburii de porumb pot rimane in camera de spargere. Scoateti-l imediat dupa ce aparatul s-a racit.
Asta pentru a preveni aglomerarea reziduurilor alimentare.

CURATENIE S| MENTENANTA

Curatati bine aparatul si partile libere dupa fiecare utilizare:

. Scoatetl stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceasca complet timp de aproximativ 15 minute.
. Indepartatl orice reziduuri alimentare din camera de spargere.

. Curatati aparatul cu o carpa umeda dupa fiecare utilizare, apoi uscatj-l bine.

. Curatati capacul si cupa de masurare cu lichid de vase standard. Clatiti cu apa curata si uscati bine.
. Dep02|tat| aparatul intr-un loc uscat.

ABWN -

ATENTIE:

» Verificati daca aparatul nu este conectat la sursa de alimentare nainte de a-I curata.

» Nu utilizati niciodata agenti de curatare corozivi sau curatati sau obiecte ascutite (cum ar fi cutite sau
perii dure) pentru a curata aparatul.
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MHCTPYKLMNUN 3A BE3ONMACHOCT

To3n ypen He e npedHasHayeH 3a npodecuoHanHa ynorpeba, Ho e
npeaHasHaveH 3a JoMallHa v nogobHa ynotpeba, Kato Hanpumep B KyxXHU 3a
nepcoHana, B marasuHu, ocpmcu n apyr paboTHM cpeam, OT rocTu B XOTENM,
MOTENU 1 APYrv XUnuLH1 cpeau, B cpeam ot Tun Bed & Breakfast n goepmu.
YBepeTe ce, Ye MPEXOBOTO HamnpexeHue cbBnaga C HanpexeHueTo,
nokasaHo Ha Tabenkara c AaHHMW.

BuHarn MoHTMpanTe ypena Bbpxy cTaburHa M paBHa MOBbPXHOCT,
KbAETO HE MOXe [a ce npeobbpHe.

YacTtute Ha TO31 ypen MoxXe [a ce HarpeaT unu HaropelwaTt. 3bsrsante
na ce narapsrte. He gokocsaute.

PbueTte Bu TpsabBa ga ca cyxu, Korato JOKOcBaTe TO3M ypea, ToBa ca
KabenbT u LWencenbT.

To3n ypen TpsbBa ga rybwu TonnuHaTta cu, Taka 4e My ocurypete
JOCTaTb4YyHO Pa3CTosiHMe OKOro Hero. CbLUO Taka He ro NokpuBanmTe.
Tosun ypen, HeroBuAT kaben 1 wencen He TpsibBa Aa BNu3aT B KOHTaKT C BOAA.
He pokoceanTe 1031 ypen, ako e 6un B KOHTaKT ¢ Boga. HeszabasHo ro
N3KIIOYETE OT KOHTaKTa.

Toawn ypea, HeroBuaT kaben u wencen He TpAbBa ga BNM3aT B KOHTAKT
C U3TOYHULUM Ha TOMNSIMHA UMW OTKPUT OrbH.

Hukora He ocTtaBanTe kabena ga Bucu Hag pbba Ha MmBKkaTa, paboTHus
nroT unu macara.

BuHarn msBakgante Liencena OT KOHTaKTa, Korato He u3nonssarte
eneKkTpUYecKns ypea.

WN3BageTe Liencena OT KOHTaKTa, KaTo AbpraTte camus Luencen, a He kabena.
He n3nonsesante enekTpuyeckns ypeq, ako kabenbT € NoBpeaeH.

He BkntouBanTe TO3M ype[q C BbHLUEH TaMep U oTaenHa cuctema c
ANCTaHLUMOHHO ynpaBsreHue.

AKO ypeabT e JedpeKkTeH, He ce onuTBauTe fa ro peMoHTupaTe camu.
BuHaru pasnonaranTte ¢ kBanuguumpaH MexaHuK, KOUTO Ja U3BbpLUBaA
BCSIKAKBM PEMOHTU. TON TpsibBa Aa Obae 3aMeHeH OT Npou3BoanTens,
AOCTaBYMK Ha TEXHUYECKO OBCnyXBaHe MMM Nuue C eKBUBareHTHa
KBanudukauus, 3a ga ce nsberHe BCcsikakBa OnacHOCT.

He mecTteTe 1031 ype[, Korato € BKITHYEH Uru Bee OLLe ropeL,.

He noctaBsanTe TEXKN NpegMeT BbpXy Kanaka, 3a 4a AbpXxuTe ypeaa 3aTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye ropeLyuTe nioYm Ha ckapa He Bnm3aT B KOHTaKT C BOAa,
3a fa nsberHeTe noBpeaa Ha nnoyuTe.

Huvkora He nanonssante T03n ypea B 6nn3ocT Ao ntuumn. isnapeHuara,
OTAENSIHN OT He3arnenBalloTo NOKPUTME Ha MIoYUTE Ha ckapa, morar
Aa NPUYNHAT CTPEC UM NO-MOLLO 3a NTMUMUTE.

[eua Ha Bb3pacT Hag 8 roauHM M nuua C HamaneHu uanyecku,
CETMBHU UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTM UMM fMnca Ha OMUT U HOoy-Xay
MoraT [a u3nonassaT To3u ype[.

Heua nog 8-roguiiHa Bb3pacT U nnua ¢ HaMmaneHu U3nYeckun, CETUBHU
UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTU MM NUMca Ha ONUT U HOY-Xay He moraT da
n3nonsBear 1031 ypea. Ha Bb3pacT Hag 8 roguHmn camo ako e nof Haas3op.
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» [leua nog 8-roguwHa BbL3pPACT He MoraT ga noyucTBaTt U nogabpxar
TO3M yped. Ha Bb3pacT Hag 8 rogmMHu caMmo ako e nog Hagsop.

* [laseTe ypeaa, kabena v wencena ganed oT Aeua nofd 8-rogulliHa Bb3pacT.

» [euata He TpAbBa fa cv urpadaT ¢ ypeaa.

3AOBUKATNSALLA CPEOA

N3xBbpneTe onakoBbYHUSA MaTepuarn KaTto NiiacTMacoBU U KAPTOHEH
KyTUW B NpegHa3Ha4YeHnTe 3a TOBa KOHTENMHEPM.

* He naxBbpnante 1031 NpoAyKT KaTto OOUKHOBEH AOMalLeH OoTnagbk
B Kpas Ha >XMBOTa My, a o npegante B cbbOupaTteneH MNyHKT 3a
NnoBTOpHa ynotpeba Ha eneKkTpu4YecKo M enekTPOHHO obopyaBaHe.
MoTbpceTe cumBOna Bbpxy NpoaykTa, MHCTPyKumMmTe 3a ynotpeba
Unn onakoBKaTa, NOKa3Ball BuAa Ha oTnagbuumTe.

* Martepvnanute moraT ga ce uM3nonseat cropes ykasaHusita. Kato Hu
nomarate ga uanosniaBame NoBTOPHO M obpaboTBame matepuanure
UNn MO Opyr HauvH peuunknupame ctapoto obopyaBaHe, BuE Lie
HarnpaBuTE BaXXEH NPMHOC 3a ONa3BaHETO Ha OKONHaTa cpeaa.

+ Bawara obwunHa Moxe aa BM Kaxe KbAe Aa HaMepuTe onpeaeneHns
MyHKT 3a cbbupaHe Ha OTnagbuM BbB BalLMs KBapTan.

OBCINYXBAHE

B manko BeposATHUS Criyyar Ha HEM3NpPaBHOCT, MOSS, CBbPXXETE Ce C oTAeNa
3a obcnyxBaHe Ha KnveHTu Ha Bestron: www.bestron.com/service

TexHuyecku cneuundpukaunm

Mopen APC200
Mpexa 220-240V~
YecTota (Hz) 50/60
Knac no 6e3onacHocT 1
MouwHocT (Watt) 1100

wym (dB(A)) -
Kanauuter -
MakcumanHo Bpeme 3a HenpekbcHaTa pa6oTa (KB) | -

Pasmepu (B x U x I") (cm) 24x13x17
ObmkuHa Ha kabena (cm) 90
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ONEPALUMUA
CrnenHoTo onncaHue e CBbP3aHo € M306paxeHMeTo Ha cTpaHuua 2:

MepuTenHa vyawa

Kanak

Mykawa kamepa

MoTtopHa eguMHuua

Kntou 3a BknouBaHe/U3knioyYBaHe CbC CBETNIMHEH UHOUKATOP

ahwN=

NMPEAW NBbPBA YNOTPEBA

1. N3BapeTe ypena ot onakoBkara.
2. TNouuncTeTe cTapaTenHo ypeaa, 3a a OTCTPaHUTE BCUYKM OCTaTbLM OT NPOM3BOACTBOTO
(BuxTe ,[MouncreaHe n nogapbxKKa“)

NMPUTOTBAHE HA MYKAHKHU

BHl/IMAHl/IE
BuHaru nanonssaiiTe LapeBuLa 3a NykaHkU 3a NPUroTBSIHE Ha NMyKaHKU.
* He poGaBsiiTe Apyrv CbCTaBKM, KaTo Macno Unu onvo, B kamepaTta 3a nykaHe.

1. HanbnHeTe meputenHata 4awa (makc. 60 rp.) ¢ uapeBuLa 3a NykaHkM 1 nopbeceTe Lapesuuara 3a
nykaHkv B Kamepara 3a nykaHe. He gobaBsainTe noBeve oT egHa MepuTenHa Mbxula Lapesuua 3a
nykaHku. He pobaBsinTe HMKaKBM Apyrn CbCTaBKW B kaMepaTa 3a nykaHe.

MocTaBeTe kanaka KbM Kamepara 3a U3ckayaHe 1 NocTaBeTe MepuTenHaTa MbXudka KbM Kanaka. Ako
Xenaerte, MOXeTe [a CIoXuTe Napye Macno B MepuTeniHaTa nbxuyka, 3a fa ce pastonu.
MocTaBeTe Kyna nop oTBOpa Ha kanaka.

[NocTtaBeTe Wencena B KOHTaKTa.

Bknioyete ypefa, KaTo HaTUCHETe BeAHBbX OyTOHa 3a BKIMHOYBAHE/M3KIOYBaHe, Le YyeTe LipakBaHe.
Crnep HAKOMKO MUHYTU NOBEYETO LIapeBUYHM 3bPHA LLie U3cKoYaT M Le nagHaT B Kynata.

M3kntoyete ypena, kato HaTUCHeTe OyToHa 3a BKIOYBaHe/3KTYBaHe OTHOBO, OKATO YyeTe
LpakBaHe.

M3BapgeTe Liencena oT KOHTaKTa.

N o ok N

CbBET: MoxeTe aa oBKycuTe BalLuMTe MyKaHKU Hanpumep C pa3TorneHo Macno, 3axap WUnu corl.

BHI/IMAHI/IE
He ocTaBsaiiTe ypeaa BKIOYEH NO-AbMT0 OT HEO6Xx0AMMOTO. AKO ro HanpasuTe, ypeabT MoXe Aa
nperpee n fa akTuBMpa 3alyutara cpeLly nperpsBaHe.

» OcraBeTe ypega ga ce oxnagu 3a okono 15 muHyTH, npeamn Aa ro u3nonssare OTHOBO UK Aa ro
npubepete.

» LlapeBuyHuTE 3bpHa MOXE @ OCTaHaT B kaMeparta 3a nykaHe. /13BageTe ro BegHara cnef kato ypeabT
ce oxnagu. Toea e, 3a 4a ce NpeaoTBpaTh CrENBaHETO Ha OCTaTbLMTE OT XpaHa.

NMOYUCTBAHE U NOAAPBIXKA

MouncTBaiiTe cTapaTtenHo ypeaa v pasxnabeHnTe YacTu crep Besika ynotpeba:

. VisBageTe Wwencena oT KOHTaKTa 1 ocTaBeTe ypeda fa ce OXNaaun HanmbIHO 3a OKOMo 15 MUHYTU.
OTcTpaHeTe BCUYKM OCTaTbLIM OT XpaHa OT kaMepaTa 3a nykaHe.

MounctBanTe ypeda ¢ BnaxHa Kbpra cnef Bcsika ynotpeba v cned ToBa noAcyluaBavite ctapaTenHo.
MouuncTteTe kanaka v MepuTEnHaTa NbXWYKka CbC CTaHAAPTEH Npenapart 3a MUeHe Ha CbAoBe.
M3nnakHeTe ¢ 4nicTa BoAa v NOACYLUETe CTapaTenHo.

CbxpaHsaBanTe ypega Ha Cyxo MSCTO.

ENSISES

o

BHVMAHUE:

* YBeperTe ce, Ye ypeabT He e CBbP3aH KbM 3axpaHBaHETO, Npeaw Aa ro noyncTuTe.

* Hukora He 13non3BaiiTe KOPO3MBHM MM ThPKaLLM NOYMUCTBALLM NpenapaTi Unu ocTpy NpeameTy (kato
HOXOBE UMM TBbPAM YETKM) 3@ MOYUCTBAHE Ha ypeaa.
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SAKERHETS INSTRUKTIONER

Denna apparat ar inte avsedd for professionell anvandning, men ar

avsedd for hushallsbruk och liknande anvandning, sasom i personalkok,

i butiker, kontor och andra arbetsmiljder, av gaster pa hotell, motell och

andra bostadsmiljoer, i Bed & Breakfast-typ miljoer och gardar.

Se till att natspanningen stammer dverens med spanningen som visas

pa typskylten.

Ir_n_slgallera alltid apparaten pa en stabil och jamn yta dar den inte kan

valta.

Delar av denna apparat kan bli varma eller varma. Undvik att branna

dig. Ror inte.

Dina hander maste vara torra nar du ror vid denna apparat, det ar sladd

och kontakt.

Denna apparat maste forlora sin varme sa ge den tillrackligt med

utrymme runt den. Tack den inte heller.

Denna apparat, sladden och kontakten far inte komma i kontakt med

vatten, varmekallor eller 6ppen laga.

Ror inte den har enheten om den har kommit i kontakt med vatten. Dra

omedelbart ut kontakten ur uttaget.

IBétdaI?rig sladden hanga 6ver kanten pa diskbanken, bankskivan eller
ordet.

Ta alltid ur kontakten ur uttaget nar du inte anvander den elektriska

apparaten.

Tia é’é kontakten ur uttaget genom att dra i sjalva kontakten och inte i

sladden.

Anvand inte den elektriska apparaten om sladden ar skadad.

Anvand inte denna apparat med en extern timer eller separat

fjarrkontrollsystem.

m apparaten eller sladden ar defekt, forsok inte reparera den sjalv.
Lat alltid reparationer utfoéras av en kvalificerad tekniker. Den maste
bytas ut av tillverkaren, en teknisk tjansteleverantor eller en person med
motsvarande kvalifikationer for att undvika fara.

Flytta inte den har enheten nar den ar paslagen eller fortfarande het.
Placera inte tunga foremal pa locket for att halla enheten stén?d.
Anvand aldrig denna enhet néra faglar. Angorna som frigors fran non-
stick-belaggningen kan orsaka stress eller varre hos faglar.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristande
erfarenhet och kunskap om de har fatt dvervakning eller instruktioner
om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och forstar faror.
Barn far inte rengora eller underhalla apparaten om de inte ar 6ver 8 ar
och dvervakade.

Forvara apparaten och sladden utom rackhall foér barn under 8 ar.

Barn far inte leka med enheten.
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MILJO

E L(aﬁ§ﬁra forpackningsmaterial som plast- och kartonger i avsedda
ehallare.
=== Kasta inte denna produkt som vanligt hushallsavfall vid slutet av dess
livslangd, utan Iamna in den pa en insamlingsplats for ateranvandning
av elektrisk och elektronisk utrustning. Leta efter symbolen pa
pr?dllljkten, bruksanvisningen eller férpackningen som visar typen av
avfall.
 Materialen kan anvandas enligt anvisningarna. Genom att hjalpa oss att
ateranvanda och bearbeta materialen eller pa annat satt atervinna den
galr_r_l_la utrustningen kommer du att gora ett viktigt bidrag till skyddet av
miljon.
« Din  kommun kan Dberatta var du hittar den anvisade
avfallsuppsamlingsplatsen i ditt omrade.

SERVICE

| den osannolika handelsen av ett fel, vanligen kontakta Bestron
kundtjanst: www.bestron.com/service

Tekniska specifikationer

Modell APC200
Elnat 220-240V~
Frekvens (Hz) 50/60
Sékerhetsklass 1

Effekt (Watt) 1100

Brus (dB(A))

Max. Kapacitet

Maximal kontinuerlig drifttid (KB)
Matt (L x B x H) (cm) 24x13x17
Kabelldngd (cm) 90
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DRIFT
Féljande beskrivning ar kopplad till bilden pa sidan 2:

Mattkopp

Lock

Popping kammare

Motorenhet

Pa/av-brytare med indikatorlampa

ahwN=

FORE FORSTA ANVANDNINGEN

1. Ta ut apparaten ur forpackningen.
2. Reng6r apparaten noggrant for att ta bort eventuella tillverkningsrester
3. (se “Rengoring och underhall”).

GOR POPCORN

UPPMARKSAMHET
Anvand alltid popcornmajs for att férbereda popcorn.
» Tillsatt inte andra ingredienser, sasom smor eller olja, till popningskammaren.

1. Fyll mattbagaren (max 60 gr) med popcornmajs och stré popcornmajsen i popningskammaren. Tillsatt
inte mer an en matskeda popcornmajs. Lagg inte till nagra andra ingredienser i poppningskammaren.

. Satt pa locket pa poppningskammaren och montera matskalen pa locket. Om du vill kan du lagga en

smorklick i mattskedan for att smalta den.

Satt en skal under 6ppningen pa locket.

Satt i kontakten i vagguttaget.

. Sla pa apparaten genom att trycka pa strombrytaren en gang, du kommer att hora ett klick. Efter nagra

minuter kommer de flesta majskarnor att poppa och falla ner i skalen.

. Sténg av apparaten genom att trycka pa strombrytaren igen tills du hor ett klick.

. Dra ut kontakten ur uttaget.

N~ gakw N

TIPS: Du kan smaksatta dina popcorn med till exempel med det smalta smoret, socker eller salt.

UPPMARKSAMHET
Lat inte apparaten vara paslagen langre an nédvandigt. Om du gor det kan apparaten dverhettas och
aktivera Overhettningsskyddet.

» Lat apparaten svalna i cirka 15 minuter innan du anvander den igen eller férvarar den.

» Majskarnor kan finnas kvar i popningskammaren. Ta bort den omedelbart efter att apparaten har
svalnat. Det ar for att forhindra sammanbakning av matrester.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengor apparaten och de I6sa delarna noggrant efter varje anvandning:
Dra ut kontakten ur vagguttaget och lat apparaten svalna helt i cirka 15 minuter.
. Ta bort eventuella matrester fran poppkammaren.
. Rengor apparaten med en fuktig trasa efter varje anvandning och torka sedan ordentligt.
. Rengor locket och mattskalen med vanlig diskmedel. Skolj med rent vatten och torka ordentligt.
. Forvara apparaten pa en torr plats.

APWON =

UPPMARKSAMHET:

e Kontrollera att apparaten inte ar ansluten till stromférsorjningen innan du rengér den.

e Anvand aldrig fratande eller skurande rengdringsmedel eller vassa foremal (som knivar eller harda
borstar) for att rengéra apparaten.
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ALL YOU WANT TO KNOW ABOUT
YOUR UNIQUE 5 YEAR WARRANTY

ALLES, WAS SIE UBER IHRE EINZIGARTIGE 5-JAHRES-GARANTIE WISSEN MOCHTEN
TOUT CE QUE VOUS VOULEZ SAVOIR SUR VOTRE GARANTIE UNIQUE DE 5 ANS
ALLES WAT U WILT WETEN OVER UW UNIEKE GARANTIE VAN 5 JAAR

TUTTO QUELLO CHE VUOI SAPERE SULLA TUA GARANZIA UNICA DI 5 ANNI
TODO LO QUE QUIERES SABER SOBRE TU UNICA GARANTIA DE 5 ANOS

BESTRON.COM/GUARANTEE

NEED HELP<¢
E E CHECK OUT OUR SERVICE PAGE

BRAUCHEN SIE HILFEZ SCHAUEN SIE SICH UNSERE SERVICESEITE AN

F - BESOIN D’AIDE? DISCUTE AVEC NOUS! CONSULTEZ NOTRE PAGE DE SERVICE
HULP NODIG?2 CHAT MET ONS! BEKIJK ONZE SERVICEPAGINA

= HO BISOGNO DI AIUTO2 CHATTA CON NOI! GUARDA LA NOSTRA PAGINA SERVIZI
E 3NECESITAS AYUDA2Z CONSULTE NUESTRA PAGINA DE SERVICIO

BESTRON.COM/SERVICE

EASTERN EUROPE
) CUSTOMER SERVICE

‘ ’ POLSKA  bestron.service.pl@sertronics.de

HRVATSKA  bestron.service.hr@sertronics.de
CZECHIA  bestron.service.cz@sertronics.de
SLOVENSKO  bestron.service.sk@sertronics.de
ROMANIA  bestron.service.ro@sertronics.de
BULGARIA bestron.service.bg@sertronics.de

SERVICE HOTLINE: 00800 954 39 543

Hersteller / Fournisseur/ Vyrobce / Proizvodaé& / Producéator / Vyrobca / Npoussoguren
R Bestron Nederland BV, Moeskampweg 20, 5222 AW, ‘s-Hertogenbosch

. Niederlande, Pays-Bas, Nizozemi, Hollandia, Holandia, Olanda, Holandsko, Xonanguna
@ II D FR cz HR PL RO/MD SK BG

Ursprungs- Pays Zemé Zemlja Wyprodu Tara de Krajina CrpaHa Ha

land d'origine pavodu podrijetla | kowano w origine pdévodu npowusxoa,
241204-01 China Chine Cina Kina Chiny China Cina Kutaii




